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Address: 1000 Byron Avenue, Ottawa, Ontario K2A 0J3    

Church Office Tel.: 613-728-0856            E-mail: ukrorthodoxottawa@gmail.com 

Ʌɔɜɚ ȮɱɞɌɯɘɚ ɐɚ 

ȹɌɤɚɲ ɂɑɜɖɎɔ!  
ȹɌɤɌ ɢɑɜɖɎɌ ð ɢɑ ɘɱɝɢɑ, 

ɐɑ Ɏɝɱɡ ɎɱɞɌɯɘɚ! ȼɌɓɚɘ 

ɘɔ ɝɎɫɞɖɟɯɘɚ ɞɌɯɘəɔɢɪ 

ɞɌ ɐɌɜ ȭɚɒɚɲ ɗɪɍɚɎɱ ɐɚ 

ɝɎɱɞɟ, ɍɌɏɌɞɟ ɛɜɌɎɚɝɗɌɎəɟ 

ɡɜɔɝɞɔɫəɝɨɖɟ ɞɜɌɐɔɢɱɪ, 

ɞɌ ɗɪɍɗɫɣɟ ɞɌ ɞɟɜɍɚɞɗɔɎɟ 

ɝɛɱɗɨəɚɞɟ Ɏɱɜɔ. ȸɚɗɫɣɔɝɨ 

ɜɌɓɚɘ ɓ əɌɘɔ, ɘɔ 

ɝɛɚɐɱɎɌɯɘɚɝɨ, ɥɚ Ɏɔ 

Ɏɱɐɣɟɯɞɑ ɗɪɍɚɎ əɌɤɚɏɚ 

ȯɚɝɛɚɐɌ ȭɚɏɌ, ɫɖɔɕ 

ɥɚɐəɫ ɚɞɚɣɟɯ əɌɝ 

ɛɑɎəɱɝɞɪ ɝɛɚɖɚɪ ɞɌ 

ɜɌɐɚɝɞɔ. ɋɖɥɚ Ɏɔ ɡɚɞɱɗɔ 

ɍ ɐɱɓəɌɞɔɝɫ ɛɜɚ 

ɛɜɔɯɐəɌəəɫ ɐɚ əɌɤɚɲ 

ɏɜɚɘɌɐɔ, ɍɟɐɨ ɗɌɝɖɌ 

Ɏɔɤɗɱɞɨ  ɑ-ɛɚɤɞɟ ɐɚ 

əɌɤɚɏɚ ɢɑɜɖɚɎəɚɏɚ 

ɍɪɜɌ: ukrorthodoxottawa 

@gmail.com  

A Very Warm 

Welcome to Our 

Church!  
Our church is a place 

where all are welcome! 

Together we celebrate the mystery 

and gift of Godõs love for the world, a 

rich Orthodox Christian tradition, and 

a loving and caring community of 

faith. As you worship with us we hope 

you will feel the love of Our Lord 

God, who surrounds us every day 

with the assurance of peace and joy. 

If you are new to our church 

community and would like to learn 

about joining our Cathedral 

community, please contact our 

church office by email:  

ukrorthodoxottawa@gmail.com  

 

PAY OR DONATE 

 If you would like to pay membership fees or donate to church, you can send e -

transfer. The email address for e -transfer is treasurer.uoccottawa@gmail.com .  
Please add the reason (subject) of donation. Check last page for more information.  

mailto:ukrorthodoxottawa@gmail.com
mailto:treasurer.uoccottawa@gmail.com


PASTORAL ADVICE FROM THE PRIEST 

ȹȬȽȾȬȹȺȮȴ ȮȣȰ ȽȮɋɅȱȹȹȴȶȬ 

ȮȺȽȶȼȱȽȣȹȹɋ 
 Ɂɜɔɝɞɚɝ Ȯɚɝɖɜɑɝ! Ȯɚɱɝɞɔəɟ Ȯɚɝɖɜɑɝ! 
 Ȱɚɜɚɏɱ ɍɜɌɞɞɫ ɱ ɝɑɝɞɜɔ, Ȯɑɗɔɖɚɐəɱɕ ɣɌɝ ñ ɢɑ əɑ 

ɗɔɤɑ ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ɁɜɔɝɞɚɎɚɏɚ, Ɍɗɑ ɱ 

ɘɚɒɗɔɎɱɝɞɨ ɚɝɘɔɝɗɑəəɫ ɝɛɌɝɔɞɑɗɨəɚɲ ɛɜɔɝɟɞəɚɝɞɱ 

ȣɝɟɝɌ ɝɑɜɑɐ ɟɣəɱɎ ɐɚ ȵɚɏɚ Ȯɚɓəɑɝɱəəɫ. ɂɱ ɝɚɜɚɖ ɐəɱɎ 

ɝɞɌɗɔ ɠɟəɐɌɘɑəɞɌɗɨəɔɘɔ ɐɗɫ ɠɚɜɘɟɎɌəəɫ 

ɘɌɕɍɟɞəɨɚɲ ɂɑɜɖɎɔ. 

 Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ȣɝɟɝɌ ɁɜɔɝɞɌ ñ ɢɑ ɐɒɑɜɑɗɚ əɌɤɚɲ 

Ɏɱɜɔ ɞɌ əɌɐɱɲ. «ɋ ɯ Ɏɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ɱ ɒɔɞɞɫ» (ȵɚɌəɌ 11:25), ñ 

ɝɖɌɓɌɎ ȯɚɝɛɚɐɨ. Ȼɱɝɗɫ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ, Ɂɜɔɝɞɚɝ ɝɚɜɚɖ ɐəɱɎ 

ɍɟɎ ɓ ɟɣəɫɘɔ, ɟɖɜɱɜɗɫɎ ɲɡəɪ Ɏɱɜɟ, ɛɚɫɝəɪɎɌɎ ȻɔɝɌəəɫ, 

ɛɜɔɏɚɞɚɎɗɫɪɣɔ ɌɛɚɝɞɚɗɱɎ ɐɚ ɘɱɝɱɲ. «ȳõɫɎɗɫɪɣɔɝɨ ɲɘ ɝɚɜɚɖ 

ɐəɱɎ ɱ ɏɚɎɚɜɫɣɔ ɛɜɚ ɂɌɜɝɞɎɚ ȭɚɒɑ» (Ȱɱɲ 1:3), ȣɝɟɝ ɎɱɐɖɜɔɎ 

ɲɘ ɏɗɔɍɔəɟ ȭɚɒɚɏɚ ɓɌɐɟɘɟ. 
 

 ɂɑɕ ɖɚɜɚɞɖɔɕ ɛɑɜɱɚɐ ɣɌɝɟ ɛɜɔəɱɝ ɘɔɜ, ɜɌɐɱɝɞɨ 

ɞɌ ɐɟɡɚɎəɑ ɟɞɎɑɜɐɒɑəəɫ ɟ Ɏɱɜɱ.  ȳɎɑɜɞɌɪɣɔɝɨ ɐɚ ɟɣəɱɎ: 

«ȸɔɜ ɎɌɘ!» ñ (ȵɚɌəɌ 20:21), Ɂɜɔɝɞɚɝ ɛɚɐɌɜɟɎɌɎ 

ɎɛɑɎəɑəɱɝɞɨ ɱ ɍɗɌɏɚɝɗɚɎɑəəɫ. 
 

       Ɂɜɔɝɞɚɝ Ɏɚɓəɱɝɝɫ ɓ ɚɍɱɢɫəɖɚɪ ɛɚɝɗɌɞɔ ȿɞɱɤɔɞɑɗɫ, 

ȰɟɡɌ ȣɝɞɔəɔ, ɫɖɔɕ ɘɌɯ əɌɐɔɡəɟɞɔ ɞɌ ɍɗɌɏɚɝɗɚɎɔɞɔ ɟɣəɱɎ 

əɌ ɛɚɣɌɞɚɖ ɲɡəɨɚɲ Ɍɛɚɝɞɚɗɨɝɨɖɚɲ ɘɱɝɱɲ. «ȮɱɐɐɌɗɔɎɝɫ Ɏɱɐ 

əɔɡ ɱ ɎɚɓəɚɝɔɎɝɫ əɌ əɑɍɚ» (ȷɟɖɔ 24:51). Ⱦɑɛɑɜ Ɂɜɔɝɞɚɝ 

ɓɌɎɒɐɔ ɓ əɌɘɔ ñ ɟ ȽɎɫɞɚɘɟ Ȱɟɝɱ, Ɏ ɂɑɜɖɎɱ, ɟ ȽɗɚɎɱ ɞɌ 

ȾɌɲəɝɞɎɌɡ. 

        ȺɞɜɔɘɌɎɤɔ ɝɛɌɝɱəəɫ ɣɑɜɑɓ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ, ɘɔ 

ɛɚɎɔəəɱ əɑɝɞɔ ɢɪ ɍɑɓɘɑɒəɟ ɜɌɐɱɝɞɨ ɟ ɝɎɱɞ ɐɗɫ 

ɛɚɤɔɜɑəəɫ əɌɐɱɲ, Ɏɱɜɔ ɕ ɗɪɍɚɎɱ. Ȼɚɐɱɍəɚ ɐɚ ɌɛɚɝɞɚɗɱɎ, 

ɘɔ ɏɚɞɟɯɘɚɝɫ ɛɜɔɕəɫɞɔ ɝɔɗɟ ɓ Ɏɔɝɚɞɔ ñ ɐɌɜ ȽɎɫɞɚɏɚ 

ȰɟɡɌ ɞɌ ɛɜɚɐɚɎɒɟɎɌɞɔ ɝɎɱɕ ɤɗɫɡ ɐɚ ɝɛɌɝɱəəɫ. 

ȳ ɗɪɍɚɎ'ɪ ɟ Ɂɜɔɝɞɱ, 

ɚɞɑɢɨ ȾɌɜɌɝ ȶɱəɌɤ 

 

 

 

RESURRECTION 
 Christ is Risen! Indeed , He is Risen! 

 Dear brothers and sisters, the Paschal season is not 

only a celebration of the Resurrection of Christ but also an 

opportunity to reflect on the saving presence of Jesus 

among His disciples until His Ascension. These forty days 

were foundational in shaping the future Church.  

 The Resurrection of Jesus Christ is the source of our 

faith and hope. "I am the resurrection and the life," (John 

11:25, NIV) said the Lord. After His Resurrection, Christ 

remained with His disciples for forty days, strengthening 

their faith, explaining the Scriptures, and preparing the 

apostles for their mission. "After His suffering, He presented 

Himself to them and gave many convincing proofs that 

He was alive. He appeared to them over a period of forty 

days and spoke about the kingdom of God" (Acts 1:3, 

NIV). In this time, Jesus revealed the depth of God's plan.  

 This short period brought peace, joy, and spiritual 

confirmation in faith. Turning to His disciples, He said, 

"Peace be with you!" (John 20:21, NIV), offering them 

assurance and blessing.  

 Christ ascended with the promise to send the 

Comforter, the Spirit of Truth, who would inspire and bless 

the disciples as they began their apostolic mission. "While 

He was blessing them, He left them and was taken up into 

heaven" (Luke 24:51, NIV). Now, Christ is always with us ñin 

the Holy Spirit, in the Church, in the Word, and in the 

Sacraments.  

Having received salvation through the 

Resurrection, we must carry this boundless joy into the 

world to spread hope, faith, and love. Just like the 

apostles, we are preparing to receive power from on 

highñthe gift of the Holy Spirit ñand continue on our 

journey to salvation.  

With love in Christ,  

Fr. Taras Kinash 

ά 



SCHEDULE OF CHURCH SERVICES 

ȼȺȳȶȷȬȰ ɂȱȼȶȺȮȹȴɁ ȭȺȯȺȽȷȿȲȣȹɈ 

έ 

ȽɟɍɚɞɌ, 3 ɞɜɌɎəɫ 

Saturday, May 3  

5:00 pm  Ȯɑɣɱɜəɫ ɞɌ ȽɛɚɎɱɐɨ / Vespers and Confession  

ȹɑɐɱɗɫ, 4 ɞɜɌɎəɫ 

Sunday, May 4  

10:00 am  ȹɑɐɱɗɫ ȽɎɎ. ɒɱəɚɖ-ɘɔɜɚəɚɝɔɢɨ - ȷɱɞɟɜɏɱɫ 

Sunday of the Myrrhbearing Women - Divine Liturgy  
ȽɛɚɎɱɐɨ / Confession - 09:30-10:00 

ȽɟɍɚɞɌ, 10 ɞɜɌɎəɫ 

Saturday, May 10  

5:00 pm  Ȯɑɣɱɜəɫ ɞɌ ȽɛɚɎɱɐɨ / Vespers and Confession  

ȹɑɐɱɗɫ, 11 ɞɜɌɎəɫ 

Sunday, May 11  

10:00 am  ȹɑɐɱɗɫ ɛɜɚ ȼɚɓɝɗɌɍɗɑəɚɏɚ - ȷɱɞɟɜɏɱɫ 

Sunday of the Paralytic - Divine Liturgy  
ȽɛɚɎɱɐɨ / Confession - 09:30-10:00 

ȽɟɍɚɞɌ, 17 ɞɜɌɎəɫ 

Saturday, May 17  

5:00 pm  Ȯɑɣɱɜəɫ ɞɌ ȽɛɚɎɱɐɨ / Vespers and Confession  

ȹɑɐɱɗɫ, 18 ɞɜɌɎəɫ 

Sunday, May 18  

10:00 am  ȹɑɐɱɗɫ ɛɜɚ ȽɌɘɌɜɫəɖɟ - ȷɱɞɟɜɏɱɫ 

Sunday of the Samaritan Woman - Divine Liturgy  
ȽɛɚɎɱɐɨ / Confession - 09:30-10:00 

ȽɟɍɚɞɌ, 24 ɞɜɌɎəɫ 

Saturday, May 24  

5:00 pm  Ȯɑɣɱɜəɫ ɞɌ ȽɛɚɎɱɐɨ / Vespers and Confession  

ȹɑɐɱɗɫ, 25 ɞɜɌɎəɫ 

Sunday, May 25  

10:00 am  ȹɑɐɱɗɫ ɛɜɚ ȽɗɱɛɚəɌɜɚɐɒɑəɚɏɚ - ȷɱɞɟɜɏɱɫ 

Sunday of the Blind Man - Divine Liturgy  
ȽɛɚɎɱɐɨ / Confession - 09:30-10:00 

ɃɑɞɎɑɜ, 29 ɞɜɌɎəɫ 

Thursday, May 29  

10:00 am  Ȯɚɓəɑɝɱəəɫ ȯɚɝɛɚɐɌ ȹɌɤɚɏɚ ȣɝɟɝɌ ɁɜɔɝɞɌ - ȷɱɞɟɜɏɱɫ 

Ascension of our Lord and Saviour Jesus Christ - Divine Liturgy  
ȽɛɚɎɱɐɨ / Confession - 09:30-10:00 

ȹɑɐɱɗɫ, 31 ɞɜɌɎəɫ 

Sunday, May 31  

5:00 pm  Ȯɑɣɱɜəɫ ɞɌ ȽɛɚɎɱɐɨ / Vespers and Confession  

Ȼɱɝɗɫ ɖɚɒəɚɲ ȷɱɞɟɜɏɱɲ Ɏɝɱɡ ɛɌɜɌɠɱɫə ɓɌɛɜɚɤɟɪɞɨ ɓɱɍɜɌɞɔɝɫ Ɏ ɢɑɜɖɚɎəɱɕ ɓɌɗɱ 

ɐɗɫ ɝɛɱɗɖɟɎɌəəɫ, ɥɚɍ əɌɝɚɗɚɐɔɞɔɝɫ ɗɑɏɖɔɘɔ ɓɌɖɟɝɖɌɘɔ ɞɌ ɛɚɓəɌɕɚɘɔɞɔɝɫ 

ɚɐɔə ɓ ɚɐəɔɘ. / After every Divine Liturgy, all parishioners are invited to gather 

in the church hall for Fellowship hour to enjoy some light refreshments.  



PRAYERS AND ENLIGHTENMENT 

ȸȺȷȴȾȮȴ ȾȬ ȻȺȼȬȰȴ 

ή 

ȮȺȽȶȼȱȽȹȬ ȻȣȽȹɋ  

(ȹȬ ȯȺȷȺȽ 6)  
 Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ɁɜɔɝɞɚɎɑ ɍɌɣɔɎɤɔ,  

 ɛɚɖɗɚəɱɘɚɝɨ ȽɎɫɞɚɘɟ ȯɚɝɛɚɐɟ ȣɝɟɝɚɎɱ, 

ȡɐɔəɚɘɟ ȭɑɓɏɜɱɤəɚɘɟ.  

 Ɂɜɑɝɞɟ ȾɎɚɯɘɟ ɛɚɖɗɚəɫɯɘɚɝɨ,  

 Ɂɜɔɝɞɑ, ɱ ȽɎɫɞɑ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ȾɎɚɯ 

ɚɝɛɱɎɟɯɘɚ ɱ 

ɝɗɌɎɔɘɚ,  

 ɍɚ Ⱦɔ ɯɝɔ 

ȭɚɏ əɌɤ,  

 ɖɜɱɘ Ⱦɑɍɑ, 

ɱəɤɚɏɚ əɑ ɓəɌɯɘɚ, 

ȣɘõɫ ȾɎɚɯ 

ɛɜɔɓɔɎɌɯɘɚ.  

 Ȼɜɔɕɐɱɞɨ, ɟɝɱ 

Ɏɱɜəɱɲ,  

 ɛɚɖɗɚəɱɘɚɝɨ 

ȽɎɫɞɚɘɟ 

ɁɜɔɝɞɚɎɚɘɟ 

Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɪ,  

 ɍɚ ɣɑɜɑɓ 

Ɂɜɑɝɞ ɛɜɔɕɤɗɌ 

ɜɌɐɱɝɞɨ ɟɝɨɚɘɟ 

ɝɎɱɞɚɎɱ.  

 ȳɌɎɒɐɔ 

ɍɗɌɏɚɝɗɚɎɗɫɪɣɔ 

ȯɚɝɛɚɐɌ, 

 ɚɝɛɱɎɟɯɘɚ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ȵɚɏɚ,  

 ɍɚ, ɛɑɜɑɞɑɜɛɱɎɤɔ ɜɚɓɛõɫɞɞɫ,  

 Ȯɱə ɝɘɑɜɞɪ ɝɘɑɜɞɨ ɛɑɜɑɘɱɏ.  

 

  

HYMN OF RESURRECTION  

(TONE 6)  
 Having beheld the Resurrection of 

Christ,  

 let us worship the Holy Lord Jesus,  

 the only Sinless One.  

 We venerate Your Cross,  

 O Christ 

and we praise 

and glorify Your 

Holy Resurrection,  

 for You are 

our God, we 

know no other 

than You.  

 We call on 

Your Name.  

 Come, all 

you faithful,  

 let us 

venerate the Holy 

Resurrection of 

Christ.  

 Behold, 

through the Cross 

joy has come into 

all the world.  

 Ever 

blessing the Lord,  

 let us praise His Resurrection,  

 for by enduring the Cross for us,  

 He destroyed death by death.  

AVAILABLE FOR 

DOWNLOAD 
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Play Market  
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PARISH NEWS 

ȻȬȼȬɀȣɋȷɈȹȣ ȹȺȮȴȹȴ 

 Ʌȱ ȺȰȴȹ ȿȽȻȣɄȹȴȵ ȮȱȷȴȶȺȰȹȣȵ 

ȭȬȳȬȼ 
 Ȼɱɐ ɖɑɜɱɎəɔɢɞɎɚɘ ȹɌɞɌɗɖɔ Ⱦɚɖɑ-ȸɑɕɝɚə ɢɨɚɏɚɜɱɣəɔɕ 

Ȯɑɗɔɖɚɐəɱɕ ɫɜɘɌɜɚɖ ɛɜɚɕɤɚɎ ɓ Ɏɑɗɔɣɑɓəɔɘ ɟɝɛɱɡɚɘ. ȳɌɡɱɐ 

ɍɟɎ ɝɛɚɎəɑəɔɕ ɓɌɖɟɛɌɘɔ ɛɜɚɐɟɖɞɱɎ, ɟɖɜɌɲəɝɨɖɔɡ ɛɚɐɌɜɟəɖɱɎ ɞɌ 

ɝɛɱɗɖɟɎɌəəɫ ɓ ɐɜɟɓɫɘɔ. 

 ɃɑɜɏɌ əɌ Ɏɟɗɔɢɱ ɜɚɓɛɚɣɌɗɌɝɫ ɥɑ ɐɚ ɐɑɝɫɞɚɲ, ɱ 

ɛɜɔɯɘəɔɕ ɌɜɚɘɌɞ ɖɌɎɔ «Happy Goat » ɓɟɝɞɜɱɎ ɟɝɱɡ ɍɱɗɫ 

ɐɎɑɜɑɕ. ȺɗɑəɌ ȮɱəɢɖɚɎɝɨɖɌ ɞɌ ȷɌɜɔɝɌ ȭɌɕɜɌɣəɌ ɛɚɐɌɎɌɗɔ 

ɖɌɎɟ, ɣɌɕ ɞɌ ɝɚɗɚɐɚɥɱ. Ȱɫɖɟɯɘɚ «Happy Goat » ɓɌ ɛɚɒɑɜɞɎɟ 

ɖɌɎɔ, Ɍ ɞɌɖɚɒ ȯɌɗɔəɱ ȡɠɔɘɑəɖɚ ɞɌ Ɋɗɱɲ ȯɑəɑɜɌɗɚɎɱɕ ɓɌ 

ɐɚɘɌɤəɪ Ɏɔɛɱɣɖɟ! 

 ȹɌɤɱ Ɏɚɗɚəɞɑɜɔ əɌɛɚɗɑɏɗɔɎɚ ɛɜɌɢɪɎɌɗɔ ɘɱɝɫɢɫɘɔ, 

ɏɚɞɟɪɣɔ ɎɌɜɑəɔɖɔ, ɏɚɗɟɍɢɱ, ɛɔɜɱɒɖɔ ɞɌ ɛɌɝɖɔ. ȺɝɚɍɗɔɎɌ 

ɛɚɐɫɖɌ ȮɌɗɱ ȻɌɐɌɗɖɚ, ȹɌɐɱɲ Ȳɑɗɑɘ, Ȭəɏɑɗɔəɱ ȼɑɤɱɞəɔɖ ɞɌ 

Ⱥɗɑəɱ Ȯɑɜɍɔəɱ, Ɍ ɞɌɖɚɒ ȹɌɞɌɗɢɱ Ⱦɚɖɑ-ȸɑɕɝɚə, ɫɖɌ ɖɑɜɟɎɌɗɌ 

ɖɟɡɚəəɚɪ ɖɚɘɌəɐɚɪ. 

 ȹɱəɌ ȼɚɘɌɝ ɞɌ ɲɲ ɖɚɘɌəɐɌ ɓɌɍɑɓɛɑɣɔɗɔ ɤɔɜɚɖɔɕ 

Ɍɝɚɜɞɔɘɑəɞ ɡɗɱɍɚɍɟɗɚɣəɔɡ ɎɔɜɚɍɱɎ, ɎɖɗɪɣɌɪɣɔ ɐɚɘɌɤəɪ 

Ɏɔɛɱɣɖɟ. ȸɔ Ɏɐɫɣəɱ ɞɌ ɢɱəɟɯɘɚ ɝɘɌɣəɔɕ Ɏəɑɝɚɖ əɌɤɔɡ 

ɣɗɑəɖɔəɨ! 

 Ⱥɞɑɢɨ ȾɌɜɌɝ ȶɱəɌɤ ɞɌ Ȼɑɞɜɚ ȭɌɕɜɌɣəɔɕ ɜɚɓɛɜɚɐɌɗɔ 

ɝɎɚɲ ɐɚɘɌɤəɱ ɖɚɎɍɌɝɔ, ɖɚɛɣɑəɔɕ ɍɑɖɚə ɓ ɢɟɖɜɚɘ ɞɌ 

ɖɗɑəɚɎɔɘ ɝɔɜɚɛɚɘ, ɖɚɛɣɑəɔɕ ɱɜɗɌəɐɝɨɖɔɕ ɍɑɖɚə ɞɌ ɞɜɌɐɔɢɱɕəɑ ɝɌɗɚ ɛɜɚɞɫɏɚɘ ɏɚɐɔəɔ. 

 ȮɌɗɫ ȻɌɐɌɗɖɚ ɓəɚɎɟ ɚɜɏɌəɱɓɟɎɌɗɌ əɌɐɓɎɔɣɌɕəɚ ɟɝɛɱɤəɔɕ ɝɞɱɗ ɐɗɫ ɜɚɓɛɜɚɐɌɒɱɎ, Ɍ ȾɌɘɌɜɌ ȼɟɐɑəɖɚ-

ɁɌɜɌɗɌɘɍɱɕ ɖɑɜɟɎɌɗɌ ɍɟɞɱɖɚɘ UWAC, ɐɑ ɢɨɚɏɚ ɜɚɖɟ ɍɟɗɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎɗɑəɱ əɚɎɱ ɛɔɝɌəɖɔ, ɎɔɏɚɞɚɎɗɑəɱ ɣɗɑəɌɘɔ 

ɞɌ ɎɚɗɚəɞɑɜɌɘɔ. 

 ȹɌɤɱ ɛɜɚɐɌɎɢɱ ɛɜɚɛɚəɟɎɌɗɔ ɜɱɓəɚɘɌəɱɞəɱ ɞɚɎɌɜɔ ɐɗɫ ɛɑɜɑɏɗɫɐɟ, ɎɖɗɪɣɌɪɣɔ ɲɒɟ, Ɏɔɛɱɣɖɟ ɞɌ ɟɖɜɌɲəɝɨɖɱ 

ɞɚɎɌɜɔ. Ʌɔɜɚ ɐɫɖɟɯɘɚ Ɏɝɱɘ ɎɚɗɚəɞɑɜɌɘ, ɫɖɱ ɛɜɔɝɎɫɞɔɗɔ ɝɎɱɕ ɣɌɝ ɛɱɐɏɚɞɚɎɢɱ ɐɚ ɢɨɚɏɚ ɓɌɡɚɐɟ. 
ȷɌɜɔɝɌ ȭɌɕɜɌɣəɌ 

 ANOTHER SUCCESSFUL EASTER MARKET! 

 Under Natalka Toke -Mason's leadership, this yearõs Easter Market was an enormous success. The event 

was filled with shopping for food, Ukrainian gifts, and catching up with friends.  

 The outdoor line started before ten, and the welcoming aroma of Happy Goat Coffee greeted 

everyone at the door. Olena Vintkovska and Larissa Bayrachny served coffee, tea, and sweet treats. Thanks to 

Happy Goat for donating the coffee, and to Halyna Yefymenko and Yuliia Heneralova for the home baked 

treats!  

 Our volunteers worked hard for months making varenyky, cabbage rolls, pyrizhky, and pasky. Special 

thanks to Valya Padalko, Nadia Zelem, Angie Reshitnyk, and Olena Verbyna, along with Natalka Toke -Mason, 

who led the kitchen crew.  

 Nina Romas and her team provided a wide array of bakery goods, including home baked goodies. We 

appreciate our members' delicious contributions!  

 Father Taras Kinash and Peter Bayrachny sold out their homemade sausages, smoked sugar maple 

bacon, smoked Irish bacon, and traditional salo within an hour.  

 Valya Padalko once again organized the extraordinarily successful bargain table, and Tamara Rudenko

-Charalambij managed the UWAC Boutique, featuring new pysankas this year made by members and 

volunteers.  

 Our vendors offered a variety of items for browsing, including food, baked goods, and Ukrainian items.  

A heartfelt thank you to all the volunteers who dedicated their time to preparing for this event.  

Larissa Bayrachny  
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 ȮȱȼȭȹȬ ȹȱȰȣȷɋ: ȰȱȹɈ ȰȿɁȺȮȹȺȯȺ ȡȰȹȬȹȹɋ 

13 ɖɎɱɞəɫ, ɟ Ȯɑɜɍəɟ əɑɐɱɗɪ, əɌɤɌ ɛɌɜɌɠɱɫ ɝɞɌɗɌ ɚɝɑɜɑɐɖɚɘ ɐɟɡɚɎəɚɏɚ ɯɐəɌəəɫ ɞɌ ɖɟɗɨɞɟɜəɚɲ 

ɓəɌɣɟɥɚɝɞɱ. ɋɖ ɱ ɖɚɒəɚɏɚ ɜɚɖɟ, ɘɔ ɞɜɌɐɔɢɱɕəɚ ɜɚɓɛɚɣɌɗɔ ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ ɓ ȭɚɒɑɝɞɎɑəəɚɲ ȷɱɞɟɜɏɱɲ, əɌ ɫɖɱɕ Ɏɱɜəɱ 

ɘɌɗɔ ɘɚɒɗɔɎɱɝɞɨ Ɏɱɐɣɟɞɔ ɍɗɌɏɚɐɌɞɨ ɱ ɝɔɗɟ ɝɛɱɗɨəɚɲ ɘɚɗɔɞɎɔ. Ȼɱɝɗɫ ȷɱɞɟɜɏɱɲ Ɏɱɐɍɟɗɚɝɫ ɚɝɎɫɣɑəəɫ Ɏɑɜɍɔ, ɥɚ 

ɝɞɌɗɚ ɎɌɒɗɔɎɔɘ ɜɔɞɟɌɗɚɘ əɌ ɓɏɌɐɖɟ ɛɜɚ Ȯɡɱɐ ȯɚɝɛɚɐəɱɕ ɟ ȡɜɟɝɌɗɔɘ ñ ɛɚɐɱɫ, ɥɚ ɝɔɘɎɚɗɱɓɟɯ ɒɑɜɞɚɎəɱɝɞɨ 

ȣɝɟɝɌ ɁɜɔɝɞɌ ɓɌɜɌɐɔ əɌɤɚɏɚ ɝɛɌɝɱəəɫ. 

ɂɨɚɏɚ ɜɚɖɟ ȭɚɏɚɝɗɟɒɱəəɫ əɌɍɟɗɚ ɚɝɚɍɗɔɎɚɏɚ ɓəɌɣɑəəɫ 

ɓɌɎɐɫɖɔ ɛɌəɌɡɔɐɱ ɓɌ əɑɎɔəəɚ Ɏɍɔɞɔɘɔ ɐɱɞɨɘɔ ɞɌ ɎɝɱɘɌ, ɡɞɚ ɓɌɏɔəɟɎ 

ɎəɌɝɗɱɐɚɖ ɜɚɝɱɕɝɨɖɔɡ ɚɍɝɞɜɱɗɱɎ ɘɔɜəɔɡ ɘɱɝɞ ȿɖɜɌɲəɔ, ɓɚɖɜɑɘɌ 

ȶɜɔɎɚɏɚ ȼɚɏɟ ɞɌ Ƚɟɘ. Ȯɱɜəɱ, ɓ ɓɌɛɌɗɑəɔɘɔ ɝɎɱɣɖɌɘɔ Ɏ ɜɟɖɌɡ, ɝɡɔɗɔɗɔ 

ɏɚɗɚɎɔ ɟ ɘɚɗɔɞɎɱ ɞɌ ɝɖɚɜɍɚɞɱ, ɎɤɌəɚɎɟɪɣɔ ɛɌɘ'ɫɞɨ ɞɔɡ, ɡɞɚ ɝɞɌɎ 

ɒɑɜɞɎɌɘɔ ɒɚɜɝɞɚɖɔɡ əɌɛɌɐɱɎ. 

ȳəɌɣəɚɪ ɛɚɐɱɯɪ ɐəɫ ɝɞɌɗɚ ɞɌɖɚɒ ɛɜɔɲɓɐ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɱɎ Ƚɚɪɓɟ 

ȿɖɜɌɲəɝɨɖɚɲ ȸɚɗɚɐɱ Ɏ ȶɌəɌɐɱ (Ƚȿȸȶ) ɓ Ⱦɚɜɚəɞɚ, ɫɖɱ ɛɚɐɱɗɔɗɔɝɫ ɝɎɚɲɘ 

ɐɚɝɎɱɐɚɘ ɞɌ ɜɚɓɛɚɎɱɗɔ ɛɜɚ ɐɱɫɗɨəɱɝɞɨ ɚɜɏɌəɱɓɌɢɱɲ. ȸɚɗɚɐɨ ɜɚɓɛɚɎɱɗɌ 

ɛɜɚ ɲɲ ɜɚɗɨ ɟ ɛɱɐɞɜɔɘɢɱ ɟɖɜɌɲəɝɨɖɔɡ ɞɜɌɐɔɢɱɕ ɞɌ ɖɟɗɨɞɟɜəɔɡ ɢɱəəɚɝɞɑɕ 

Ɏ ȶɌəɌɐɱ, Ɍ ɞɌɖɚɒ ɛɚɐɱɗɔɗɌɝɫ ɛɑɜɝɛɑɖɞɔɎɌɘɔ ɜɚɓɎɔɞɖɟ Ƚȿȸȶ ɛɜɔ 

əɌɤɱɕ ɛɌɜɌɠɱɲ. ɂɑɕ Ɏɔɝɞɟɛ ɝɞɌɎ ɫɝɖɜɌɎɔɘ əɌɏɌɐɟɎɌəəɫɘ ɛɜɚ 

ɎɌɒɗɔɎɱɝɞɨ ɛɱɐɞɜɔɘɖɔ əɌɢɱɚəɌɗɨəɚɲ ɱɐɑəɞɔɣəɚɝɞɱ ɞɌ ɖɟɗɨɞɟɜəɚɲ ɝɛɌɐɥɔəɔ ɝɑɜɑɐ ɘɚɗɚɐɚɏɚ ɛɚɖɚɗɱəəɫ. 

ȮɎɑɣɑɜɱ ɞɚɏɚ ɒ ɐəɫ Ɏɱɐɍɟɗɚɝɫ ȾɌɲəɝɞɎɚ ȽɚɍɚɜɟɎɌəəɫ, ɫɖɑ ɝɞɌɗɚ ɖɟɗɨɘɱəɌɢɱɯɪ ɐɟɡɚɎəɚɏɚ ɓɍɌɏɌɣɑəəɫ 

ɛɌɜɌɠɱɫə. ȽɎɫɥɑəəɔɖɔ ɝɱɘ ɜɌɓɱɎ ɛɚɘɌɓɟɎɌɗɔ Ɏɱɜəɔɡ ɚɝɎɫɣɑəɚɪ ɚɗɔɎɚɪ, ɘɚɗɫɣɔɝɨ ɓɌ ɓɢɱɗɑəəɫ ɲɡəɱɡ ɐɟɤ ɱ ɞɱɗ. 

ȿ ɢɨɚɘɟ ɍɗɌɏɚɝɗɚɎɑəəɚɘɟ ɚɍɜɫɐɱ Ɏɓɫɗɔ ɟɣɌɝɞɨ ɛɚəɌɐ 50 Ɏɱɜɫə, ɝɑɜɑɐ ɫɖɔɡ ɞɌɖɚɒ ɍɟɎ ɚ. Ȯɚɗɚɐɔɘɔɜ ȶɟɤəɱɜ ɓ 

ȸɚəɜɑɌɗɪ, ɥɚ ɛɜɔɯɐəɌɎɝɫ ɐɚ ɚ. ȾɌɜɌɝɌ ɐɗɫ ɛɜɚɎɑɐɑəəɫ ɢɨɚɏɚ ɞɌɲəɝɞɎɌ. 

ɂɑɕ ɐɑəɨ ɝɞɌɎ ɝɛɜɌɎɒəɱɘ ɝɎɫɞɚɘ ɯɐəɚɝɞɱ, ɛɌɘ'ɫɞɱ ɞɌ ɍɗɌɏɚɐɌɞɱ. Ȯɝɱ ɢɱ ɘɚɘɑəɞɔ əɌɏɌɐɌɗɔ əɌɘ ɛɜɚ 

əɑɓɗɌɘəɟ ɝɔɗɟ əɌɤɚɲ ɏɜɚɘɌɐɔ, ɫɖɌ ɛɜɚɫɎɗɫɯɞɨɝɫ Ɏ ɘɚɗɔɞɎɱ, ɐɟɡɚɎəɚɘɟ ɯɐəɌəəɱ ɞɌ ɛɱɐɞɜɔɘɢɱ ɚɐɔə ɚɐəɚɏɚ, 

əɌɎɱɞɨ ɟ əɌɕɝɖɗɌɐəɱɤɱ ɣɌɝɔ. 

PALM SUNDAY: A DAY OF SPIRITUAL UNITY  

On April 13th, Palm Sunday, our parish became a center of spiritual unity and cultural importance. As 

every year, we traditionally began the celebration with the Divine Liturgy, during which the faithful had the 

opportunity to experience the grace and power of collective 

prayer. Following the Liturgy, the traditional blessing of the willow 

branches took place, a significant ritual commemorating the 

Entrance of the Lord into Jerusalem ñ an event symbolizing the 

sacrificial love of Jesus Christ for the salvation of humanity.  

This year, the service took on a special significance with a 

memorial Pan Ɍkhɟda for the innocent children and all those who 

lost their lives due to Russian shelling of peaceful Ukrainian cities, 

including Kryvyi Rih and Sumy. The faithful, with lit candles in 

hand, bowed their heads in prayer and mourning, honoring the 

memory of those who became victims of brutal attacks.  

A notable event of the day was the visit of representatives from 

the Ukrainian Youth Association of Canada ( UOY) from Toronto. 

They shared their experiences and spoke about the organization's activities, highlighting its role in preserving 

Ukrainian traditions and cultural values in Canada. They also discussed the prospects for the development of 

SUMC within our parish. This presentation served as a powerful reminder of the importance of supporting 

national identity and cultural heritage among the younger generation.  

In the evening, the Sacrament of Unction (Soboruvania) was held, which became the culmination of the 

spiritual enrichment of our parishioners. The priests anointed the faithful with holy oil seven times, praying for the 

healing of their souls and bodies. Over 50 parishioners participated in this blessed sacrament, with Fr. Volodymyr 

Kushnir from Montreal joining Fr. Taras in conducting the service.  

 This day became a true celebration of unity, remembrance, and grace. These 

moments reminded us of the unbreakable strength of our community, manifested in prayer, 

spiritual unity, and mutual support, even in the most difficult of times.  



α 

PARISH NEWS 

ȻȬȼȬɀȣɋȷɈȹȣ ȹȺȮȴȹȴ 

 ȽȮɋȾȺ ȮȺȽȶȼȱȽȣȹȹɋ ɁȼȴȽȾȺȮȺȯȺ ȹȬ ȹȬɄȣȵ ȻȬȼȬɀȣȤ 

 ȻɌɝɡɌɗɨəɑ ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ ɟ əɌɤɱɕ ɛɌɜɌɠɱɲ Ɏɱɐɍɟɗɚɝɫ ɟɜɚɣɔɝɞɚ ɞɌ ɐɟɡɚɎəɚ ɛɱɐəɑɝɑəɚ, ɝɞɌɎɤɔ 

ɝɎɫɞɚɘ ɯɐəɚɝɞɱ, ɜɌɐɚɝɞɱ ɞɌ ɐɟɡɚɎəɚɏɚ ɎɱɐəɚɎɗɑəəɫ. ɂɑɕ ɚɝɚɍɗɔɎɔɕ ɛɑɜɱɚɐ ɛɑɜɑɐɟɎɌɎ əɔɓɢɱ ɓəɌɣɟɥɔɡ 

ɍɚɏɚɝɗɟɒɱəɨ, ɫɖɱ Ɏɑɗɔ əɌɝ ɐɚ Ɏɑɗɔɖɚɏɚ ɝɎɫɞɌ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ɁɜɔɝɞɚɎɚɏɚ, əɌɛɚɎəɪɪɣɔ ɝɑɜɢɑ ɖɚɒəɚɏɚ ɓ 

əɌɝ Ɏɱɜɚɪ ɞɌ əɌɐɱɯɪ. 

 ȽɞɜɌɝəɔɕ ɞɔɒɐɑəɨ: ȻɱɐɏɚɞɚɎɖɌ ɐɚ 

Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ 

 ȽɎɫɞɖɟɎɌəəɫ ɜɚɓɛɚɣɌɗɚɝɫ ɓɱ ȽɞɜɌɝəɚɏɚ 

ɞɔɒəɫ, ɫɖɔɕ ɯ ɖɟɗɨɘɱəɌɢɱɯɪ Ȯɑɗɔɖɚɏɚ ɛɚɝɞɟ 

ɞɌ ɎɌɒɗɔɎɔɘ ɑɞɌɛɚɘ ɐɗɫ ɖɚɒəɚɏɚ 

ɡɜɔɝɞɔɫəɔəɌ. Ȯɑɗɔɖɔɕ ɃɑɞɎɑɜ ɝɞɌɎ ɣɌɝɚɘ 

ɏɗɔɍɚɖɚɏɚ ɚɝɘɔɝɗɑəəɫ ȽɞɜɌɝɞɑɕ ɁɜɔɝɞɚɎɔɡ, 

ɖɚɗɔ ɘɔ ɜɌɓɚɘ ɣɔɞɌɗɔ ȡɎɌəɏɑɗɱɲ, ɥɚ 

ɚɛɔɝɟɪɞɨ ɚɝɞɌəəɱ ɏɚɐɔəɔ ɓɑɘəɚɏɚ ɒɔɞɞɫ 

ȽɛɌɝɔɞɑɗɫ. Ȯɑɗɔɖɟ Ȼõɫɞəɔɢɪ ɘɔ ɓɟɝɞɜɱɗɔ ɓ 

Ɏɔəɑɝɑəəɫɘ ȻɗɌɥɌəɔɢɱ ñ ɝɔɘɎɚɗɟ 

ɝɖɚɜɍɚɞɔ ɞɌ Ɏɑɗɔɣɱ ɒɑɜɞɎɔ ɁɜɔɝɞɚɎɚɲ. ɂɱ 

ɘɚɘɑəɞɔ ɝɞɌɗɔ ɏɗɔɍɚɖɔɘɔ ɐɗɫ ɜɚɓɐɟɘɱɎ ɱ 

ɘɚɗɔɞɚɎ, əɌɏɌɐɟɪɣɔ əɌɘ ɛɜɚ ɍɑɓɘɑɒəɟ 

ɗɪɍɚɎ, ɥɚ ɛɜɔəɱɝ ȽɛɌɝɔɞɑɗɨ ɐɗɫ ɝɛɌɝɱəəɫ 

ɗɪɐɝɞɎɌ. 

 ȮɑɗɔɖɌ ȽɟɍɚɞɌ ɞɌ ȻɌɝɡɌɗɨəɑ 

ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ 

 ȿ Ȯɑɗɔɖɟ Ƚɟɍɚɞɟ ɘɔ ɓɱɍɜɌɗɔɝɫ ɐɗɫ 

ɚɝɎɫɣɑəəɫ Ɏɑɗɔɖɚɐəɱɡ ɖɚɤɔɖɱɎ, ɥɚ ɝɞɌɗɚ 

ɝɔɘɎɚɗɚɘ ɛɜɔɏɚɞɟɎɌəəɫ ɐɚ əɌɕɎɌɒɗɔɎɱɤɚɏɚ 

ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ ɜɚɖɟ. ȺɛɱɎəɚɣɱ ɜɚɓɛɚɣɌɗɚɝɫ 

ȻɌɝɡɌɗɨəɑ əɱɣəɑ ɍɚɏɚɝɗɟɒɱəəɫ, ɫɖɑ 

ɜɚɓɛɚɣɌɗɚɝɫ ɡɜɑɝəɔɘ ɡɚɐɚɘ, ɛɜɚɡɚɐɫɣɔ 

ɣɑɜɑɓ ɞɑɘɜɫɎɟ ɐɚ ɝɎɱɞɗɌ ɁɜɔɝɞɚɎɚɏɚ 

Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ. ȮɚɝɖɜɑɝəɌ ȼɌəəɫ ɞɌ ɚɝɎɫɣɑəəɫ 

Ȯɑɗɔɖɚɐəɱɡ ɖɚɤɔɖɱɎ ɐɚɐɌɗɔ ɟɜɚɣɔɝɞɚɝɞɱ ɞɌ 

ɝɎɫɞɚɝɞɱ ɐɚ ɢɱɯɲ əɑɓɌɍɟɞəɨɚɲ əɚɣɱ. 
 ȻɌɝɡɌɗɨəɌ ȷɱɞɟɜɏɱɫ ɞɌ ɝɛɱɗɨəɑ 

ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ 

 ȻɌɝɡɌɗɨəɌ ȷɱɞɟɜɏɱɫ Ɏ əɑɐɱɗɪ ɎɜɌəɢɱ 

ɝɞɌɗɌ ɖɟɗɨɘɱəɌɢɱɯɪ ɝɎɫɞɖɟɎɌəɨ. ȺɝɎɫɣɑəəɫ 

ɛɌɝɚɖ ɞɌ ɝɛɱɗɨəɌ ɘɚɗɔɞɎɌ ɝɞɎɚɜɔɗɔ 

əɑɛɚɎɞɚɜəɟ Ɍɞɘɚɝɠɑɜɟ ɐɟɡɚɎəɚɏɚ ɯɐəɌəəɫ. Ȼɱɝɗɫ ɍɚɏɚɝɗɟɒɱəəɫ Ɏɝɱ ɍɌɒɌɪɣɱ ɓɱɍɜɌɗɔɝɫ əɌ ɝɛɱɗɨəɑ 

ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ Ɏ ɢɑɜɖɚɎəɱɕ ɓɌɗɱ, ɐɑ əɌɝɚɗɚɐɒɟɎɌɗɔɝɫ ɝɛɱɗɨəɚɪ ɞɜɌɛɑɓɚɪ ɞɌ ɜɌɐɱɝɞɪ Ɏɱɐ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ. 

 Ȱɗɫ ɞɔɡ, ɡɞɚ əɑ ɓɘɱɏ ɍɟɞɔ ɓɜɌəɖɟ, ɚɞɑɢɨ ȾɌɜɌɝ ɛɜɚɎɱɎ ɐɚɐɌɞɖɚɎɑ ɚɝɎɫɣɑəəɫ, ɥɚɍ ɖɚɒɑə ɘɱɏ Ɏɱɐɣɟɞɔ 

ɢɪ ɝɎɫɞɟ ɜɌɐɱɝɞɨ ɟ ɝɎɚɯɘɟ ɝɑɜɢɱ. Ȭɞɘɚɝɠɑɜɟ ɝɎɫɞɌ ɐɚɛɚɎəɔɗɔ ɐɔɞɫɣɱ ɏɌɲɎɖɔ ɟ ɎɔɖɚəɌəəɱ ɣɗɑəɱɎ ȻɗɌɝɞɟ, 

ɥɚ ɐɚɐɌɗɔ ɖɚɗɨɚɜɟ ɞɌ ɑəɑɜɏɱɲ ɝɎɫɞɟ. 

 ȡɐəɱɝɞɨ əɌɤɚɲ ɏɜɚɘɌɐɔ 

 ȿ ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫɡ ȻɌɝɡɔ Ɏɓɫɗɔ ɟɣɌɝɞɨ ɍɗɔɓɨɖɚ 2000 Ɏɱɜɫə, ɥɚ ɝɞɌɗɚ ɝɛɜɌɎɒəɱɘ ɝɎɱɐɣɑəəɫɘ ɒɔɎɚɲ 

Ɏɱɜɔ ɞɌ əɑɛɚɡɔɞəɚɲ ɯɐəɚɝɞɱ əɌɤɚɲ ɏɜɚɘɌɐɔ. ȻɌɝɡɌ ɛɜɔəɑɝɗɌ ɜɌɐɱɝɞɨ ɟ ɖɚɒəɟ ɡɜɔɝɞɔɫəɝɨɖɟ ɐɟɤɟ, 

əɌɏɌɐɟɪɣɔ əɌɘ ɛɜɚ Ɏɑɗɔɣ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ ɁɜɔɝɞɚɎɚɏɚ, ɫɖɑ ɐɌɯ əɌɐɱɪ ɞɌ ɝɎɱɞɗɚ ɟ əɌɤɚɘɟ ɒɔɞɞɱ. 

 ɂɑɕ ɐɑəɨ ɝɞɌɎ ɝɎɱɐɣɑəəɫɘ əɑ ɗɔɤɑ ɜɑɗɱɏɱɕəɚɏɚ ɝɎɫɞɖɟɎɌəəɫ, Ɍɗɑ ɕ ɐɟɡɚɎəɚɲ ɝɔɗɔ əɌɤɚɲ 

ɝɛɱɗɨəɚɞɔ. ȼɌɓɚɘ ɘɔ ɛɜɚɕɤɗɔ ɣɑɜɑɓ ɝɞɜɌɒɐɌəəɫ Ȯɑɗɔɖɚɏɚ ɞɔɒəɫ ɱ ɓɟɝɞɜɱɗɔ ɝɎɱɞɗɚ 

ɁɜɔɝɞɚɎɚɏɚ Ȯɚɝɖɜɑɝɱəəɫ, ɥɚ ɯ ɚɝəɚɎɚɪ əɌɤɚɲ Ɏɱɜɔ ɞɌ əɌɐɱɲ. 
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THE FEAST OF THE RESURRECTION OF CHRIST IN OUR PARISH 

 The Paschal celebration in our parish was held solemnly and spiritually uplifting, becoming a 

celebration of unity, joy, and spiritual renewal. This special period was preceded by a series of significant 

services, leading us to the great feast of the Resurrection of Christ, filling the heart of each of us with faith 

and hope.  

 Holy Week: Preparation for the Resurrection  

 The celebration began with Holy Week, which is the 

culmination of Great Lent and an important stage for every 

Christian. Holy Thursday was a time for deep reflection on the 

Passion of Christ, during which we read the Gospels describing 

the final hours of the Saviorõs earthly life. We marked Good 

Friday with the procession of the Shroud ñ the symbol of sorrow 

and the greatness of Christõs sacrifice. These moments became 

profound for reflection and prayer, reminding us of the 

boundless love that the Savior brought for the salvation of 

humanity.  

 Holy Saturday and the Paschal Celebration  

 On Holy Saturday, we gathered for the blessing of the 

Easter baskets, which became a symbol of preparation for the 

most important celebration of the year. At midnight, the 

Paschal night service began, starting with the procession of the 

Cross walk, moving through darkness toward the light of Christõs 

Resurrection. The Paschal Matins and the blessing of the Easter 

baskets added solemnity and holiness to this unforgettable 

night.  
 Paschal Divine Liturgy and Shared Celebration  

 The Paschal Divine Liturgy on Sunday morning was the 

culmination of the celebrations. The blessing of Easter bread 

(paskas) and the collective prayer created an unparalleled 

atmosphere of spiritual unity. After the service, all those who 

wished gathered for a shared meal in the church hall, enjoying 

the fellowship and joy of the Resurrection.  

 For those unable to attend in the morning, Father Taras 

conducted an additional blessing, so that everyone could feel 

the holy joy in their hearts. The festive atmosphere was further 

enhanced by the childrenõs òhayivky,ó performed by members 

of the Plast Ukrainian Scouting Organization, adding color and 

energy to the celebration.  
 The Unity of Our Community  

 Around 2,000 faithful participated in the Paschal 

celebrations, which served as a true testimony to the living faith 

and unwavering unity of our community. The Resurrection of 

Christ brought joy to every Christian soul, reminding us of the 

greatness of Christõs Resurrection, which brings hope and light 

into our lives.  

 This day was not only a religious celebration but also a 

manifestation of the spiritual strength of our community. 

Together, we passed through the suffering of Holy Week and 

met the light of Christõs Resurrection, which is the 

foundation of our faith and hope.  
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 PARISH CEMETERY SPRING CLEAN-UP ð MAY 17, 2025 
 Can you and your family volunteer a few hours on Saturday May 17, 2025 , to help clean up the winter 

debris from our parish cemetery?   

When   -  Saturday May 17, 2025     Starting at 9:00 AM to  12:30 pm  

 - OR Rain Date - Saturday May 31, 2025      Starting at 9:00 AM to 12:30 pm.  

Where    1888 Merivale Road    

             Located on western side of Merivale Road, south of the main intersection of Hunt Club  

  and Merivale Rd  

 The parish will provide:  

 - black top -soil to level out the ground and for families to use in planting flowers on graves  

 - Disposable paper bags to collect branches and grass, debris etc.  

 - water bottles for hydration . 

 Please bring your own tools to use:  

 - Garden work gloves, rakes, hedge clippers or battery -operated  trimmers and water filled containers  

 - shovels and rakes to distribute topsoil on your family gravesites  (we have a wheelbarrow on site now).  

 - there will be a supply of paper yard waste bags available at the cemetery, but please feel free to 

bring your own.  

 Families can also come during the week to clean up at more convenient times during the day. If you 

would like to form a small group to help clean up, please telephone, or send us an email, so that we can 

coordinate supplies and disposal.   

 You can contact any one of the following by email or by telephoning, either myself, or Fr. Taras Kinash or 

call and leave a message at the parish office with the names and the date which your family / group will 

volunteer at the cemetery. I will prepare and send a list of tasks which groups can perform.  

 On behalf of the parish, I thank you and look 

forward to your support!  
 Fr. Taras Kinash,  Parish Priest   

 Email address         priestkinash@yahoo.com  

 Viktor Stetskevych, Parish President   

 Email address  

            vstetskevych@yahoo.com  

 
 

PROVODE ð BLESSING OF THE 

GRAVES ð SATURDAY MAY 31, 2025  
 Parishioners, family members and guests are 

invited to attend the annual Blessing of the graves, 

PROVDE, to be held at the parish cemetery on:  
 When    Saturday, May 31, 2025  

 Time     11:00 AM  

 Where    1888 Merivale Road    

 - OR Alternative  Date - Saturday June 7, 2025  

(in case clean -up of the cemetery will be moved to 

May 31, 2025)     Starting at 11:00 AM  

      Cemetery is located on Merivale Road south 

of the Hunt Club and Merivale Road intersection.  

 Memorial service will start at 11:00 am with 

blessing of the individual graves to follow. Please 

bring your camping chairs, picnic baskets and hats 

for shade from the sun!  

 Xpucmoc Bockpec! Christ is Risen!  
 Rev. Taras Kinash, Parish Priest 
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PAY OR 

DONATE 

 

If you would like to 

pay membership 

fees or donate to 

church (e.g. for 

Reno campaign), it 

could be done in 

several ways:  

¶ Via e -transfer at 

treasurer.UOCC

Ottawa@gmail.c

om  

¶ Via  CanadaHelp

s, for Ukrainian 

Orthodox 

Church of St. 

Mary. Ottawa, 

credit cards are 

accepted   

¶ BCU Direct 

Deposit (check 

our website 

www.ukrorthodo

x.info  for 

instructions)  

¶ Pay by cash or 

cheque to the 

Ukrainian 

Orthodox 

Church in 

Ottawa  

mailto:Treasurer.UOCCOttawa@gmail.com
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